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Poezia lui Friedrich Riickert reprezinta un patrimoniu nu doar pentru literatura universald, ci
si pentru arta muzicald. Creatiile marelui poet german au fost alese sa fie puse pe muzicd de cdtre
Johannes Brahms, Franz Schubert, Hugo Wolf, Richard Strauss, Clara Schumann, Robert Schumann,
Gustav Mahler si multi altii. In atentia autorului este ciclul vocal ,,Myrthen”, op. 25 de Robert
Schumann, semnat in anul 1840 pe versurile poetilor europeni F.Riickert, W.Goethe, G.Byron, J.Mosen,
H.Heine, Th.Moore, R.Burns si C.M. Fanshawe. Fiind alcatuit din doudzeci si sase de cantece, unde
fiecare miniatura vocald este o compozitie independentd, ,, Myrthen” devine o adevarata paleta de
armonii si sentimente, care prin limbajul sau muzical ne deschide lumea poeziei europene. Autorul
propune o analiza a particularitatilor conceptuale si interpretative ale lieduri-lor, scrise pe versurile lui
Friedrich Riickert (,, Widmung”, ,, Lied der Braut Nel”, , Lied der Braut Ne2”, , Aus den Jstlichen
Rosen”, ,,Zum Schluss "), dar si ideilor componistice individuale ale lui Robert Schumann.

Cuvinte-cheie: poezie, Riickert, Schumann, lied, ,, Myrthen”

Friedrich Riickert’s poetry represents a patrimony not only for world literature, but also for
musical art. The creations of the great German poet were chosen to be set to music by Johannes Brahms,
Franz Schubert, Hugo Wolf, Richard Strauss, Clara Schumann, Robert Schumann, Gustav Mahler, and
many others. In the center of the author’s attention is the vocal cycle "Myrthen”, op. 25, by Robert
Schumann written in 1840 on the poems o the European poets F. Riickert, W. Goethe, G. Byron, J.
Mosen, H. Heine, Th. Moore, R. Burns and C. M. Fanshawe. Consisting of twenty-six songs, in which
each vocal miniature is an independent composition, "Myrthen” becomes a true palette of harmonies and
emotions that, through its musical language, opens up the world of European poetry to us. The author
aims to analyze the conceptual and interpretative features of the lieder written to verses by Friedrich
Rickert ("Widmung”, “Lied der Braut Nel”, “Lied der Braut No2”, ”Aus den ostlichen Rosen”, ~Zum
Schluss ), as well as the individual compositional ideas of Robert Schumann.
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Berynienne
[Toa3us @punpuxa Prokkepra (1788-1866) npencrapnser coboii Benuyaiiiiee KyabTypHOE
HacJleue — KaK Ui MUPOBOM JINTEpATypsl, TaK U JUIsI My3BbIKaJIBHOTO UCKyCCTBa. Brlmaronuiics

HEMELIKH MMO9T, MNEpCBOAYMK H II€Aaror BOCTOYHBLIX $3BIKOB, (DpI/I,Z[pI/IX PIOKKepT, ObLI
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YAUBUTEIHLHO OJApEHHBIM JIMHTBUCTOM, 3HABIIMM HE MeHee 44 WHOCTPaHHBIX SI3BIKOB.
WckmounTenbHBIA TaAaHT PIOKKepTa MO3BOIMII €My MEPEBOUTh HA HEMEIKHUH S3bIK apaOCKy¥o,
NEPCUACKYIO, WHIMMCKYIO, KHTAWCKyl0 MH(OJIOTUI0O U TOA33UI0 C COONIONEHUEM CTHIIA,
xapaktepa, ToHa U (opmbl mepBouctoyHuka. MmenHo Onaromaps Opuapuxy Prokkepry,
HEMEIIKOM YHUTaTeJIsIM CTajdd JOCTYIHBI Ha POJHOM S3bIKE TaKWE IPOU3BEICHUSA, Kak:
nepenoocenus I azeneu /cenaneoouna Pymu (Ghaselen des Dshelaleddin Rumi, omyOIuKkoBaHBI
B 1915); mepeBon nunakruueckoi mosmel Caamau [ yaucman (1850—-1851, onyonukoBana B 1894)
u bycman (1849-1850, onyonukoBana B 1882), mepeBoa nosmel @upnoycu Pocmen u Cyxpab B
12 xuurax u3 snoca [llax-name (1838; mocmyKuil 0CHOBOM JIsl PYCCKOTO TIEPEBOJIa STOM MOIMBI
B. A. XKykoBckuMm); nepeBon ¢ apabckoro s3bika KopaHa; mepeBos ¢ CaHCKpUTa 3MM3070B U3
Maxabxapamur (1838, 1839), pasmbinuieHus 06 uHaAMCKOW Qunocopuu — kaura Myopocme
opaxmanos (Die Weisheit der Brahmanen, B 6 Tomax, 1836-1839) [1].

Norann Muxasne @puapux Prokkept (Johann Michael Friedrich Riickert) poaucs 16 mas
1788 rona B ropose [lIBaiindypt B cembe aaBokara. @puapux ObUT CTAPIIUM W3 BOCBMH JIETEH,
YETBEPO M3 KOTOPHIX yMepiu B AeTcTBe. OKpYyKEHHBIN 3a00TOM W JTIOOOBBIO CBOMX POIUTENICH,
MaJIBYMK POC 3I0POBBIM M KpenkuM. HecMoTpsi Ha TO, 4To ProKkepT ydmiicsi B JAEpEBEHCKOU
mkojie B O6epnaypunrene (Dorfchule in Oberlauringen), rne oOpa3zoBanue OBLIO JTOBOJBHO
CKPOMHBIM, MECTHBIN CBSIIIEHHUK MO3HAKOMUJI MajlbduKka ¢ apeBHUMU s3bikamMu. C 1802 roma
Opuapux yumics B rumHazum B IlBaitHdypre, a B 1805 romy mocrynun B BropnOyprckumii
yauBepcuteT (Universitit zu Wiirzburg), rme mo HacTOSHHUIO OTIA M3ydal IpaBo. Prokkept
JOBOJIBHO OBICTPO OCO3HAI, YTO €r0 MPU3BAHUE COBEPIICHHO B JPYroM, a UMEHHO, B JINTEPAType
u ¢unonorun. Tak, B 1810 roxy mosT mepeexan B Meny, rie yxe depes roj GIECTAIIE 3aIUTHI
JTUCCEPTAIMIO Ha CTENeHb NokTopa Dissertatio philologico — philosophica de idea philologiae
(®unonoruveckas aguccepramus — puaocodus ob uaee unonorun) 2 c. 8.

B KauecTBe YacTHOTO JIGKTOpa PIOKKEpT B TeueHHE JBYX CEMECTPOB Nperojasan B Mene,
re YuTal Kypchl MHQOJOTHH, METPUKH KIACCUYECKMX W HEMELKHX S3bIKOB, a TaKxke
UHTEpIpeTupoBan mnpousBenenus Jcxuna, Codoxia, Apucrodana u ap. B 1816-1817 romax
pabotan B penakuuu Morgenblatt (Y1penunss razera) B Lltyrrapre. Iloutu Bech 1818 ron on
npoBen B Pume, a 3atem Heckonbko jer xkuin B KoOypre (1820-1826), rme mHoro mwmcain,
MEPEeBOJMII M COBEPIICHCTBOBAN CBOM 3HaHUA B opueHTanmuzMe. B 1826 romy Proxkepr Obin
Ha3Ha4YeH Tpo(eccOpoM BOCTOYHBIX SI3BIKOB B DPIaHTEHCKOM YHHBepcutTeTe, a B 1841 romy
MIPUIIIAIEH HA aHATOTHYHYIO JOJDKHOCTh B bepnuH, T7e OH Takke cTall TAWHBIM COBETHUKOM. B
1849 rony on ocrasui npodeccopctBo B bepnune u nepeexan B momectbe Hoiizec Henaneko ot

Ko6ypra, [AC JXUJI BIUIOTH 0 CBOCTO yXOJa.
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JluteparypHasi AeATeNbHOCTh ProKkepra MHOrorpanHa. Hawano ero xapbepbl COBHAJIO C
nepuoioM, koraa ['epmanus 6oponocs ¢ Hanoneonosckoit apmueit (1813-1815 rr). ITo mpocsbe
ponuTtenell Prokkept octaiics goma Bo BpeMs BOMHBI. OcCTpble NEpEXUBaHUS [103Ta OTPAKEHBI B
BoeHHOI nosme Geharnischte Sonette (bpornpoBannbie coHeTsl), omyonukoBanHoi B 1814 roxy
B Deutsche Gedichte (Hemenxue ctuxu) mox mnceBmoHumom Pperimynna Paiimap (Freimund
Raimar).

HecMmotpst Ha 1O, ur0o @puapux ProkkepT omyOJMKOBall HECKOJIBKO AMUYECKHX I[OAM U
HCTOPHUYECKUX ThEC, yCIeXa OH A0OmIICsS Onaromapsi CBOUM JIMPHYECKUM CTUXaM, B YAaCTHOCTH,
coopuuky Liebesfriihling (Becna mo0OBu), omybnukoBanHOMY B 1844 Tomy, HamucaHHOMY BO
BpeMs ero yxaxkuBaHu# 3a Jlyn3oi Butxayc (Luise Wiethaus), cBanp0a ¢ kKoTopoit cocTosiyiach B

1821 rony.

®puapux Prokkepr, Podept u Kiapa lllyman

[Toa3uss @punpuxa Prokkepra, oOmamgaronias OCOOBIM MEIOAM3MOM, H300peTaTeIbHOM
METPUKON M HEMOBTOPUMBIMH CJIOBECHBIMH (DOpMyJIaMH, CTajla UCTOYHUKOM BIOXHOBEHUS IS
Benuuanmux koMro3utopoB XIX u XX BekoB, a umenHo: ®panna [1lydepra, Podepra [llymana,
Horanneca bpamca, I'yro Bonbda, Puxapna Illtpayca, ®enukca Mennenbcona, ['ycraBa
Manepa u np.

st PoGepra lllymana mostuueckuii mup @punpuxa Prokkepra crayn ocHOBO# Oonee uem
natuaecsaTH mnpousBeneHuit. Kommosutop, kak u ero cympyra, Kiapa, mpoHUKIHCH 0CO00i
cUMIaThed M yBaXXCHHEM K IO3TY, O YeM C YBEPEHHOCTHIO MOXHO CYIUTh IO CIEAYIOIIUM
ucropudeckuM ¢pakram. B HosOpe 1841 roga Obut omyOnukoBaH Kpyr nieceH Liebesfriihling, op.
37, ma ctuxu Opunpuxa Prookkepra. B 3Hak 01aromapHOCTH TMMOAT NpPHCIAT Cylpyram
CTUXOTBOPEHHE, OSCKHU3 KOTOPOTO, BBIPE3aHHBIM U3 HEU3BECTHOIO KCTOYHUKA, XPaHUICS
Po6eprom u Knapoit Illyman B ux cBameOHOM aHeBHHKe. OHO 3aKaHYMBAETCS CTPOKAMHU:
«[Ipumute Mot OmaromapHocth, / Jlaxke ecnu wmup, / Kak korga-to, OTKaXeT MHE B
6naromapuoctu! / W ecnu Bbl mpumere OnmaromapHocTs, / Torga u s momyuy cBoro» («Nehmt
meinen Dank, /Wenn auch die Welt,/Wie mir einst, ihren vorenthilt!/Und werdet ihr den Dank
erlangen,/So hab ich meinen mit empfangen») [3 c. 6].

B sauBape 1844 roma, mepen cBoumu ractpoisimu B Poccuto, IllymaHsl BCTpeTHWIHCH €
Prokkeprom B bepnuue. B nmyreBom nueBHuke Knaper Illyman coxpanwiace 3anuch: «Hamm
cienyrolue BU3UTHI OblTH K Mapun JluxteHmTeliH (cTapa U XOJO[HA, KaK BBIPA3HWICS O HEl
PobGepr) u x @punpuxy ProkkepTy — BeluKoNemHas TOJIOBa, yM, Kak y 3akoHonatens. OH

BCTPETUJI HAC OYCHbL paAylIHO, C OOJIBIINM HHTCPECOM paccCIipalamBall O ((HepI/I» U IIPUTTIACUIT
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Hac B cBoe mMmeHue B Heiizee, 63 T'otel. MeHst odeHb paayer, uro PoGepr mo3Hakomuiics

MMEHHO C 3THM YeJIOBEKOM, KOTOPOTO OH BCET/Ia TaK JIOOMI Kak modsra» [4 c. 97].

Muprsl, op. 25

B nanHOll crathe paccMmarpuBaeTCsl BOKaIbHBIM LMK Myrthen, op. 25, HanuCaHHBINA
Iymanom B 1840 romy B kauecTBe cBajeOHOrO mojapka cBoeil HeBecte Kiape Buk. B smoxy
Bo3poxaenusi 1BeThl MUPTa CUMBOJU3UPOBAIN BEUHYIO JIOOOBb U CYIPYKECKYIO BEPHOCTb.
Hukn cocrour wu3 26 1eceH, KaxJas BOKaJbHas MMHMATIOpAa KOTOPOTO  SIBIISETCS
CaMOCTOSITENIbHBIM TTpou3BefieHreM. OcTaHOBUMCS Oojiee MOAPOOHO Ha 5 MECHAX LMKIA, B
OCHOBY KOTOPBIX MOJIOKEHBI cTUXU Ppunpuxa Prokkepra.

Boxkanbaas mununatiopa Widmung (410 B IIepeBOJIe ¢ HEMEIIKOTO 03HAYAET «ITOCBSIICHUE)
SIBJISIETCS TIEPBBIM Mpou3BeneHneM nukia. 1. JKutoMupckuil XapakrepusyeT 3TOT HOATHYECKUI
TEKCT cleAayromumM obpazoM: «CtuxoTBopeHue Prokkepra — BOCTOp)KEHHBIN Audupamo Jr0OBH.
B My3bike MIUPOKOTO MEIOJUYECKOro IBHMKEHHS — TOT K€ CBETIbIM madoc, Ta ke JTylnieBHas
ycTpeMiI€HHOCTh. He ToibKo B TeMe, HO ¥ BO BCEH KOMITO3HIIMU 3aMETeH OOJbIIoN pa3Max» [5 c.
586].

[Ipuikas, Oypnsmas ¥ 3MOIMOHAIbHAs MO CBOEH OOpa3HOCTM MHHMATIOpA HamucaHa B
TOHAJIBLHOCTHU AS-dur B IpoCTON TpEXIACTHOU Popme. ABTOpCKasi PEKOMEH Al K UCTIOTHEHHUIO:
Innig, lebhaft (MHTUMHO, O)KMBJICHHO). DHEPrUYHbBIE apIeHKUO B (POpTENMaHHON MapTUH 3a/1at0T
HACTPOEHHUE, XapaKTep U TEMIIOPUTM BCTyIUIeHUs. BokanbHasi mapTus 3By4UT HE MEHEE SIPKO.
Kommnosutopckue pemapku B BHUJIE aKIEHTOB, IITPUXOB, May3 JOBOJBHO TOYHO BBICTPAMBAIOT
o0pa3 IIaBHOTO reposi — AIMOLUMOHAIBFHOTO, UCKPEHHET0 M aOCOJIFOTHO YECTHOTO B MPOSIBICHUU
CBOMX 4YYyBCTB. MecTtoumenue du (Thl), 3By4alllee €ABa U HU B Kaxzaou crpouke, [llyman
OTMEYaeT akIIeHTOM, HO He Be3Jie, a IMEHHO nepes] ciioBoM Welt (Mup), mogyepkuBast og00HbIM
o0pa3oM 3HAYMMOCTb TOTO, KOMY IIpeqHa3HaueHO TocBsmieHue. LleHTpanpHBI pa3men
MUHUATIOPbI, HANHCAHHBIA B TOHAIbHOCTH VI Hu3KOM cTyneHu E-dur, 3BYy4UT SIpKO U
KOHTPACTHO: TMOCPEICTBOM IMYIbCAIlUU IOJIOBUHHBIX M YETBEPTHBIX HOT 3aMEIJISETCS TEMII,
TeCCUTypa TMOHUXKAETCA NPAKTUYECKH Ha OKTaBy, a apleKUpoBaHHAs (HakTypa MNapTUU
¢doprennaHo cMeHsieTcst akkopaoBoi. IlogoOHble W3MEHEHUs MPOAWKTOBAHBI CMBICIOBBIM
HarnonHenueM necHu: Du bist die Ruh, du bist der Frieden, Du bist vom Himmel mir beschieden
(Tel — mokoi, Tel — yMHpOTBOpEHHE, Thl MHE HEOOM NpeHa3HAYeHa). 3aKIIOYUTEIbHbIN pa3en
MUHHATIOPBI 3ByYHUT C TEM K€ BOJHEHHMEM, UTO M BCTYyIJICHHE. ABTOpCKasi pemapka steigend und
eilend (Bo3pacTarolie 1 yCTpeMJIEHHO) YCUIIMBAET 3MOIMAIBHBIN I'PaJyCc, HE OCTaBIsIsl HU TEHU

COMHCHHA B IMOJJIIMHHOCTU YYBCTB. Crout OTMCTUTH, YTO KaK JAJd TI0JoCa, TaK H I
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(dopTennaHo, OYeHb BAXHO NMPUICPKUBATHCS ONPENEIEHHBIX CTUIMCTUYECKUX TOHKOCTEH, Kak,

Hanpumep, He Kpuuaiue f, Xopomiast apTUKYIISALIUS 1 HE CIUIIKOM IIUPOKKUE 3aMeJICHUSI.

Lied der Braut Ne 1 (Ilecub nesecmut)

2 mapra 1840 r. PoGepr Lllyman oTmpaBmi pykomuch AaHHOW MuHHaTiOpbl Kiape Buk,
HaxXOZsIIecsT BMECTE C MaTeppl0 B KOHIEPTHOM Type B [aMmOypre, co clexyromum
koMMeHTapueM: «Takol TEeKCT MOXET 3acTaBUTh MEHS IUIakaTh, OH TakK MIyOOK B CBOEH
npocrote» [6 c. 2]. IlecHs HanucaHa B TOHaNbHOCTH G-dur B MpOCTON TpEX4YacTHON (opme.
Komnosutopckast pexomenpanusi sehr innig, nicht schnell — o4eHb WHTHUMHO, HE OBICTpO.
Kommenrtapuit PoGepra Illymana odeHb TOYHO nepenaérT COCTOSHUE, C KOTOPBIM HYXKHO
UCIOJIHATh MUHHATIOpy. HeBecTa HCIBITHIBaET CMEIIaHHbBIE YyBCTBA: OHA IMOJIIOOMIA MYKUUHY,
uaer k anrapro. E€ cepalie HamonHeHO M000BBIO U OJIaroAapHOCTHIO K MaTepu, O KOTOPBIX OHA
HEXHO NMPU3HAETCSA eHl.

OTMeTUM HEKOTOpble OCOOEHHOCTH BOKAJIbHOTO HCIIOJIHEHHMS 3TOW MHUHHUATIOpPHL. Jl7s
TIEBUIIBI, TIPEKJIC BCEr0, OYCHHh BAXXHO BBHICTPAMBaTh ()pa3bl MIMPOKO, HA XOPOIIEM JBIXaHUH U
MBICIIUThH C MEPCIEeKTUBOM, TaK KaK MO3THYECKasi OCHOBA MpEeIycMaTpUBAET MHOXECTBO Iay3 B
BHUJE 3aMAThIX. Jpyroil BayKHbIA HIOAHC — 3TO MYHKTUPHBINA puTM. Hanmpumep, B TpeTbeM TakTte, B
noBTOpsroIIeMcs ciioBe Mutter (Mama) HEOOXOIMMO MPOTIETh €r0 MATKO U 0e3 aKIICHTUPOBAHUS,
9TOOBI HE JpOOUTH M Oe3 TOro KOpOTKylo ¢pa3y. B ueTBEPTOM TakTe CTOMT BHUMATEIHHO
OTHECTUCh K HOTE «pe» MEepBOM OKTaBbl, TaK KaK HEOOJIbIION HUCXOMSIIMN CKAYOK MOKET

CIIPOBOILIMPOBATH HEPOBHOE 3By4aHHe BOKaIbHOU uHuu (Ilpumep 1).

Ilpumep 1. R. Schumann, Myrthen, op. 25

Lieder der Braut.

Aus dem Lichesfrihling von F. Ricker?.
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[Tomo6ueIit »ddext emé Oonplne ycunuBaeTcs Ha (OHE NEIUKATHOTO, MPAKTHYECKH
HEBECOMOTO COMPOBOXKJEHUSI (HOpTENUaHo, KOTOpoe OydeT TAKOBBIM MPAKTHYECKH 0 KOHIA
MuHUaTIOpel. Kpome TOro, BokanbHas mapTus He Ayonupyercs y GopTenuaHo, cosaaBas
ompenenéHHbIe CI0KHOCTH B MHTOHUPOBAHUU BOKANLHOUM mapTuu. Eie ouH BaKHBIN MOMEHT —
9TO yKpamieHus. X B MHUHHATIOpEe Bcero 4erbipe. (s Toro 4yToObl OHM 3BydYalal OPraHU4HO,
HY)KHO HCIIOJIHAT UX C «XOJOJHOU TOJIOBOM U TOPSYUM CEPALIEM»: YETKO, B POKYCE U C IMOIIHEH

61



NErKOro Tpemera, TOTAa M BOKAIBHO M KOMIIO3MIIMOHHO MHHHATIOpa OyaeT paBHOLECHHOI.
[Maptust oprennano — TpéxronocHass U TPeOyeT OT MCIOJHUTENS HU CTOJBKO TEXHHUYECKOU
BHUPTYO3HOCTH, CKOJIBKO MPAaBUJIBHOTO 3BYKOBOTO OOpamyeHHs — Tymie. B 5eBoil pyke 3By4HT
aKkopaoBas (axkTypa, B IpaBOil — Ta K€ TapMOHHMs, HO B (opMe JIOMaHbIX apnemkuo. [lay3sr Ha
CWJIBHOM J10Ji€ B IpaBOM pyke, KaKk Obl MMHUTHUPYIOT IPEPHIBUCTOE JbIXaHUE, XapaKTepU3ys
B3BOJJHOBAHHOCTh YCJIOBHOM TepOMHH. B 3aKiIrouMTENhHON (pasze, TECCUTYPHO SIBIISIOLICHCS
KYJIbMUHAIIIOHHOW ISl TIE€BUIBI, (OPTENUAHO IyOIHpYyeT BOKATBHYIO NApTHIO W TUIABHO

3aBepluIaeT MUHUATIOPY MOCTIIOANEH, OCHOBAaHHOM Ha 001mux popmax nuxenus (Ilpumep 2).

Ilpumep 2. R. Schumann, Myrthen, op. 25
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ritard.

Lied der Braut Ne 2

BokayipHas MUHHATIOpA HAIMMCAaHA B IPOCTOM TPEXIACTHOU Popme, B TOH k€ TOHATBHOCTH,
YTO W TpenbiAyIias, HO C HHBIM CMBICIOBBIM HAaloJHEHUEM (HEBeCcTa IPOCHUT Marb He
TPEBOXKHUTBCA O CBOEM OymymieM). JIByXITOJbHBIH METp M akkopjoBas (akTypa B MapTUU
(dboprenraHo NPHUIAOT 3BYYaHHIO YBEPEHHOCTH, CIIOBHO HAaIllOMHUHAsI IIIar'd HEBECTHI K aJITapro, a
BOKaJbHAsl MapTHUsi 3BYYUT AOBOJBHO POBHO, clepkaHHO. [lo cpaBHeHHIO C mepBoil mecHein
HEBECThI, B MapTuu (GopTenuaHo BOKaIbHasl JIMHUA TyOnupyercs, o0lerdyas Kak MHTOHHPOBaHUE,

TaK U JOCTHUXKCHUC aHcaMOJIEBOI CIIaKEHHOCTH.

Aus den Ostlichen Rosen (H3 Bocmounuix po3)

MuHuaropa sBiIsieTcs PEANOCIeIHEeN B LIMKIIE, IEPEHOCS UCTIOIHUTENEH U CITylaTenei B
MHp BOCTOYHOM mo033uu. Jlupuueckuil 1uka Bocmounvie poswr (Ostliche Rosen, 1822),
MIPOAOJIKAIOIINN ICTETUKY 3anaono-eocmoynozo ousana (West-ostlicher Divan, 1819) W.B.
['ére, saBnsgerca HavyasioM mno3THYECKOTO opueHTanu3ma O. Prokkepra. BpoxHoBussach
TBOPYECTBOM TMEPCUACKMX TMO3TOB, PIOKKEpT UCMONBb30Bal >KaHpbl Ta3edd W KaCbLIbl,
FapMOHUYHO COYeTass HX C XapakTepHbIMM YepTaMU HEMEIKOW HapOJHOM NECEHHOCTH.
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[TpunepxuBasch TpaguIUii BOCTOYHOM IMO33MHM, ITI€ OCHOBHBIMH T€MaMH BBICTYNAIU JIOOOBB,
KpacoTa, pasMblnIeHHs o Obituu, Aus den Ostlichen Rosen sBnIsercs OuYeHb HEKHBIM
MpU3HAHUEM B 4YyBCTBaX. MMUHMATIOpa HamKCcaHa B TMPOCTOW TpéxdyacTHOU dopme, e€
ToHaTBHOCTh — Es-dur. Pekomennmammst kommno3urtopa ruhig, zart (cnokoitHo, HeXHO). C TOUKH
3peHusi TMHaAMHUKHU, BOKaJlbHas MMHMATIOpA JOJKHA 3BydaTh JOBOJBHO caepxaHHo. lllyman nHe
yKa3zaja HU ojHoro f, nump p, ycunuBash MO3TUYECKUN CMBICI CPEICTBAMH I'POMKOCTHOM
TUHaMUKU. [71aBHBIN repoil mpu3HaETCsl B CBOMX YYBCTBAX, HO OYE€Hb POOKO U 3aBYalIMPOBAHHO.
B TexHuueckoM IUIaHe A TEBMLbI/IEBIA HE JOHKHO BO3HUKHYTh HCIHOJHUTENIBCKUX
TPYAHOCTEH: TecCUTypHO BCE Oosiee dyeMm yaoOHO I Toyioca, a mapTusi (GoprenuaHo — He
CIIO)KHAs;, TOpa3Jo BaKHEE MepeaaTh CMbICIOBYIO HAllOJIHEHHOCTh 3BYKOBOTO oOpa3a. PoBHOCTH
U TPEeACKa3yeMOCTh 3BydaHHs Ja€T BO3MOXKHOCTb KaK HCIIOJIHUTENSIM, TaK M CIyLIATeINsM,

IMEPEHECTUCH KyAa-TO OYCHb AAJICKO, 3a0BITh O MHPCKOM M MOPA3MBICIIMTh O IIPEKPACHOM.

Zum Schluss (3axnrouenue)

[locnennsiss MuHMATIOpa BOKalbHOTO LMKiIa Myrthen, op. 25, HanucaHa B TPOCTOMH
JIBYX4acTHOW (opme, B TOM Ke TOHAIBHOCTH, YTO M TIEpBasi, CO37aBasi TEM CaMbIM TOHAJIbHYIO
apKy BceMy Kpyry neceH. ['oioc u goprenuaHo mpakTHYECKH BCET/Ia 3BydaT B YHUCOH. [ 1aBHas
CIIOKHOCTh B HCIIOJTHCHHWM MHWHHATIOPHI, HA MOUW B3WIA, 3aKJIIOUAETCS B OYCHb XOPOIIEeM
aHcaMmOie MeXay rosocoM u (opTenuaHo, KOTOphbIe, HAUWHAs CO BCTYIUICHHSI, JBWKYTCS B
YHUCOH, HamomuHas xopajid. B manHoit mecHe PoGepr Illyman ToHkO mnepema€T HE MPOCTO
CMBICJIOBO€ HAIIOJIHEHHUE MOATUYECKOM OCHOBBI, HO MPEXKJIEC BCETO COCTOSIHHUE. DTO — HE 3€MHas
M000Bb MEXJYy MYXKYMHOW W JKCHIMHOW, a JyXOBHas CBsI3b mnepen borom: Hier in diesen
erdbeklommnen Liiften, wo die Wehmut taut, Hab ich dir den unvollkommnen Kranz geflochten,
Schwester, Braut! (30ecv, 6 smux 3emubix 8030bixanusx, 10e epycmv maem, cnoeno poca, A

cnién mebe HecogepuienHwlll Benok, cecmpa u negecmal).

BrniBoabl

Takum o00pa3oMm, Ha ypOBHE PIOKKEPOBCKHUX BOKAIBHBIX MHUHHATIOP BHYTPHU IIHKJIA
Myrthen, op. 25 mpocnexxuBaeTcsi onpeAenEHHas 3aMKHYTasi TOHallbHasl Joruka — As-dur — G-
dur — G-dur — Es-dur — As-dur. Ecnu mnosiBieHne TOHAJIBHOCTH Es-dur BIIOJNHE 3aKOHOMEPHO,
BBICTpaWBasi TOHHMKO-JIOMHHAHTOBBIE OTHOIICHHS, TO yXoA B G-dur n00aBlsSeT CBEXYIO
TOHAJIBHYIO Kpacky, oOwenauHsas nBe mnecHu Hesectsl. C Apyroil CTOpOHBI, MOHUXKEHUE
TOHMYECKOTO 3ByKa Ha TIONTOHA MOXKHO TpPaKTOBaThb KaK TIPHUEM, [OJTYSPKUBAIOIINAN

OMOIMOHAJIbHOC CMATCHHUEC YCHOBHOﬁ TCpOUHU CTUXOB PIOKKCpTa.
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B nenom, nos3us @puapuxa Prokkepra B BOKaabHOM 1HKIe Myrthen, op. 25 npeacTaBieHa
[IlymaHOM CBETJIO U KU3HEPALOCTHO. Bce MUHMATIOPBI HANTMCAHBI UCKIIOYUTEIIBHO B MaXXOPHBIX
TOHAJIBHOCTSX, BOIUIOLIAsl CaMble YMCTbIE U MCKPEHHHUE UyBCTBA, KOTOPBIE MOI'YT MCIBITHIBATH

TOOSIIIe cepa.
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